nairviinika

dipa nairvapdh Divy 90.11 (same passage MSV i.90.13
parinirvanah).

nairvanika, f. °ki, adj. (= nirv°; neither seems
recorded anywhere), relating or conducive to nirvdna:
Dharmas 77 (same passage in Mvy 134 nairyanika, q.v.);
°kam kayam ... labhante Lank 276.10 (but same vs
Lank 73.9 nairménikam, which is prob. the correct reading);
°kim bhumim, the basis of nirvana, Kv 65.9; 66.19;
67.6.

nairvedhika, adj. (to nirvedha; = nirvedhika;
cf. next), penelrating, in lit. and fig. sense: °ka-prajiia
(= Pali nibbedhika-pafiiia), Bhvr., °jiah Mvy 1106 =
Tib. nes par hbyed pa (= nirvedha); Akiasasadréah
sarvadharma-nairvedhika-taya Sukh 60.4, like ether,
because they penetrate (intellectually, as ether does physic-
ally) all dharma(s) (religious doctrines, or conditions of
existence); drstir ... °ka MPS 2.35.

Nairvedhika-sarva-bhava-talopagata, m., n. of a
samadhi: Mvy 596. This seems the correct reading;
Mironov °tamopagata; SsP 1423.13 °talavigata, but this
is certainly an error; Tib. khons-su chud pa for the end
of the cpd. = entering within.

nairhetuka, adj. (from nir-hetu(ka), vrddhi deriv.;
cf. ahetuka), arising from no cause: fem. °ki AsP 516.8.

naivakimecanya, m. pl., a class of gods: Mmk 19.11,
Nonce-formation, pendant to akimcanya, q.v., perhaps
influenced by naivasamjitindsamjfiayatana.

[naiva-jiva, assumed by Senart’s em. to be adj.,
not at all alive: yatha naivajivani evam tisthanti Mv
i.18.8. But the mss. are quite different; em. very uncertain,
and even if correct might be taken as separate words,
naiva jivani.]

naivadaiksanasaiksa, one who is neither a $aiksa nor
an as® (gq.v.): Mvy 1735.

naivasamjiiinasamjiiiyatana (= Pali nevasafifii-
nasaiifiay®), (1) nt., stage of neither consciousness nor
unconsciousness: as 4th of the stages of arupavacara gods,
Mvy 3113; Dbh 34.15; as 4th of the ariipya samapatti,
Mvy 1495; Karmav 47.22; naivasamjfianasamjiayatana-
samapatter margah 1.V 244.13 and 245.3; as condition of
the 7th vimoksa, Mvy 1517; as 8th of the sattvavasa,
Mvy 2296; in Bbh 49.17-18 akasavijianakimcanya-
naivasamjiidndsamjiayatanam, the four ‘stages’ are
telescoped in one cpd. (dyatana being understood with
all four); Rudraka (Mv Udraka) Ramaputra taught as
the goal association with this stage, °tana-sahavratayai
dharmam de$ayati LV 243.17 and 403,10 = Mv ii.119.9
and iii.322.12; (2) m. pl., °yatana devah Mmk 45.7 = next.

naivasamjfiinasamjiidyatanopaga, °paka, m. pl.,
the gods who are in the stage named in the prec.: Dharmas
129; Bbh 229.21;. Suv 86.12 (here Nobel with 1 ms.
°opagatanam, read with the other mss. °opaganam). For
the variant form in °opaka see s.v. upaka.

naivikasanantya, m. pl., a class of gods: Mmk 19.11,
Nonce-formation, pendant to akasanantya, q.v., perhaps
influenced by naivasamjifiindsamjfidyatana.

Naivala (read Naipala or Ne°?), Nepal: MSV iv.209.4.

naivasika, (1) adj. (cf. Skt. Gr. id.; = Pali ne°),
resident: Divy 390.4 (vs) °ka ya ihasokavrkse . .. devaka-
nyd; MSV ii.176.3; (of a monk, dwelling in a monastery)
Mvy 8745; Av i.286.4; 287.1 (perhaps servant; = avasika,
q.v.); (2) m., some sort of monster, python or the like:
Mv iii.33.4 (Maro tena kalena ... ajagaro) naivasiko
abhtsi; Candropama Sitra, Hoernle MR 41.3 vyado va
yakso vd amanusyo va& naivasiko va ...; Bbh 19.26
(vyada va yaksd va) [ed. manusyd va, omit with v.l
and Tib.] amanusya va naivasika va vihetham kartum.

naisadika, m., = next: Mvy 1138 (both edd., no
v.l); MSV iii.122.6.

naisadyika, m. (see also prec.; to nisadya plus -ika;
= Pali nesajjika), one who sleeps in a sitling posture, one
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of the 12 dhiitaguna, q.v.: Dharmas 63; AsP 387.7;
RP 57.10. All prose.

naigdda, m. (= nisada, Pali nesida; Skt. naisada
referring to the tribe Nisada), (bird-)hunter, fowler: Jm
134.23 f1.

naiskramya, nt. (= Pali nekkhamma; cf. nigkra-
mya), departure from the world, renunciation of worldly
things: °myasrita Mv i.173.13 (opp. to grhaérita); Mvy
6755; 7554; °myabhiprayo Mv- 1.283.19; °mya-cittasya
Siks 69.8 (Tatp., the thought of . . .); °mya-carin Dbh 19,17;
others, LV 136.8; 164.6; 170.10; 184,12, 18; 196.14;
439.10; Mv 1.107.3; iii.321.12; 357.13; 422.10; Jm 3.2;
Bbh 8.26; 26,10 (°mya-sukham); 246.20; Ud xv.19; Lank
307.2; kdmesu °myam Mvy 6444, renunciation as regards
desires (lusts).

naiskramyin, adj. (to prec. plus -in), characlerized
by withdrawal from the world: °myino (by em.) Gautama-
$asanesmim (mss.) Mv i.293.6 (vs) = Pali Sn 228 nikkamino
(one ms. nikkh®), interpreted by Khp. comm. i.184.22
kata-nikkhamana.

naigpesika-td (= Pali nippesikata), extraction of
gifts (from laymen, by monks) by means of threats, one
of the 5 mithyajiva, see references s.v. kuhana: Bbh
168.22; a-naispesikata, so read, Siks 183.15. Cf. nispesana
and next.

naigpesika-tva (text °pe$°®), nt., = prec.: Mvy
2495 = Tib. thob kyis hjal ba, app. something like
extortion of property (cf. Das s.v. thob pa II); one Chin.
rendering, desire to get something by annoyance.

naisyandika (to nisyanda plus -ika), of the oulcome
or result: °kam viryam Bbh 203.14 (defined by: piarvahetu-
baladhanataya).

naisargika, see naihsargika.

naistdrika, adj. (cf. Pali netthiram vattati, the first
word representing a Skt. *naistara; wrongly PTSD),
involving termination (of), riddance (from, some penalty
or evil): °kam phalasambhavam Mmk 352.22.

naihsargika, adj. (= nihsargika, q.v.; also written
naisar®), involving forfeiture: °kapattih Mvy 9309 (text
nai-sa®, Index naihs®, so Mironov with v.l. nai-sa®); °kah
payattikah (see this; in Pali the corresponding pacittiya
offenses include the nissaggiya) Mvy 8383; in both Tib.
span ba, giving up, renouncing, or the like; applied to
robes (civarani), subject to forfeiture: Divy 19.26 (here
mss. nai-sa®); 21,21,

naihsvabhavya, naihsva®, nt. (to Skt. nihsvabhava
plus -ya), state of having no essence; only in vss, but quantity
of 2d syllable indifferent: °sva® Lank 274.3; 295.10;
311.6; 336.2; °sva® 266.12; 280.15.

no hidam (= Pali no hi idam, PTSD s.v. no), not so!:
SP 323.1 (prose).

nau-krama, m., Divy 55.17, 19, or nau-samkrama,
m., Divy 55.24 ft.; 386.10; Av i.64.1, 5; 66.3; acc. to Divy
Index and Speyer’s Index to Av, bridge of boats (joined
together): e. g. naukramo mapitah Divy 55.17, 19. But
this interpretation is difficult in Divy 386.(9-)10, (nauyane-
nidgamisyatiti yivac ca Mathuram) yavac ea Pataliputram
antaran nausamkramo ’vasthépitah, thinking, ‘he will come
by boat,” established a boat-course from Mathurd as far as
Pafalipuira. Not only is this a long distance for a ‘bridge
of boats’, but in line 12, as a result of this arrangement,
Upagupta mounts on a ship (ndvam abhiruhya) and pro-
ceeds to Pataliputra. Here, at least, the mg. seems then
to be course for boals, water-wcy, navigable passage for
ships; and this is possible in all the other passages.

Nyagrodha, m. (1) (= Pali Nigrodha, or °dha-miga),
n. of a deer-king: Mv 1.359.19 ff. (in the story called in
Pali Nigrodhamiga Jataka); (2) n. of a deity, formerly
a goatherd who had planted a nyagrodha tree under
which Buddha spent the 6th week after enlightenment:
Mv iii,302.3; this tree was the Ajapdla-nyagrodha;



